Functionare, piese (Y

Pulverizatoare de material rfil
texturat RTX1400, RTX2000
si RTX2500 pentru interior SASE66L

Doar pentru materiale pe baza de apa. Numai pentru uz profesional.

Modele: RTX1400si, RTX2000pi si RTX2500pi

Presiune de lucru maxima 70 psi (0,48 MPa, 4,8 bar)
Presiune de lucru maxima 100 psi (0,69 MPa, 6,9 bar) (RTX2500pi)

RO

Instructiuni importante pentru siguranta dumneavoastra

Cititi toate avertismentele si instructiunile din acest manual gi din manualele omoloage.
Familiarizati-va cu comenzile si utilizarea corespunzatoare a echipamentului. Pastrati
aceste instructiuni.

Manuale omoloage
Pistol RTX1400si 120V - 311777 Pistol RTX1400si 230V, RTX2000pi si RTX2500pi — 3A3373

to every customer, every time

Utilizati doar piese de schimb originale Graco.
Utilizarea altor piese de schimb decét cele Graco poate anula garantia.

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.
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Modele
V c.a. Model
RTX1400si 17H572
RTX1400si RentalHD 17P189
. 6“’ " 120 USA RTX2000pi 17H573
RTX2000pi Rental | 17H574
Intertek RTX2000pi RentalHD | 17K301
110474
Atestatconform RTX2500pi 170219
oSSR | 120USA | RTX2500pi Rental | 17U220
Rospecta RTX2500pi Rental HD | 17U221
UL 1450
230 )
c € AP RTX1400pi 17X738
230
AP RTX2500pi 17V582
SCA P
Europa
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Avertismente

Urmatoarele avertismente se refera la instalarea, utilizarea, impaméantarea, intretinerea i
repararea acestui echipament. Simbolul cu semn de exclamare indica un avertisment general, iar
simbolurile de pericol se refera la riscuri specifice anumitor proceduri. Cand apar aceste simboluri
in cuprinsul acestui manual sau pe etichetele cu avertismente, consultati din nou aceste
Avertismente. Simbolurile de pericol specifice fiecarui produs si avertismente care nu sunt
prezente in aceasta sectiune pot aparea in intreg cuprinsul manualului, acolo unde se impune.

/N\AVERTISMENT

iMPAMANTAREA

Acest produs trebuie imp&mantat. in cazul unui scurtcircuit, impamantarea reduce
riscul de soc electric prin intermediul unui fir de descarcare pentru curentul electric.
Acest produs este prevazut cu un cablu cu un fir de impamantare si un stecar cu
impamantare corespunzatoare. stecarul trebuie conectat intr-o priza montata i
impamantata corespunzator in conformitate cu toate codurile si reglementarile
locale.

* Montarea necorespunzatoare a stecarului cu impamantare poate avea ca
rezultat un risc de soc electric.

¢ Cand este necesara repararea sau inlocuirea cablului sau stecarului, nu
conectati firul de impamantare la oricare dintre terminalele cu lama plata.

* Firulcuizolatie si suprafata exterioara verde, cu sau fara dungi galbene este firul
de impamantare.

* Apelati la un electrician sau un tehnician de service calificat pentru a verifica
daca instructiunile privind impaméantarea sunt intelese complet sau daca exista
dubii cu privire la impamantarea corespunzatoare a produsului.

* Nu modificati stecarul furnizat; dacé nu se potriveste cu priza, apelati la un
electrician calificat pentru a instala o priza corespunzatoare.

* Acest produs este menit pentru utilizarea cu un circuit cu tensiune nominala
de 120 V sau 230 V si are un stecar similar cu cel din imaginea de mai jos.

120V 230V

)

ti24583a

¢ Conectati produsul doar la o priza cu aceeagi configuratie ca a stecarului.

¢ Nu utilizati un adaptor pentru acest produs.

Prelungitoare:

¢ Utilizati doar prelungitoare cu 3 fire, cu un stecar cu impaméantare si un
receptacul care accepta stecarul produsului.

¢ Asigurati-va ca prelungitorul nu este deteriorat. Daca este necesar un
prelungitor, utilizati unul de minim 12 AWG (2,5 mm?) pentru a transporta
curentul necesar produsului.

* Uncablu cudimensiune insuficienta poate avea ca rezultat o cadere de tensiune
in linie si pierderea puterii sau supraincalzire.

3A5666L



/MN\AVERTISMENT

PERICOL DE INCENDIU $SI EXPLOZIE

Vaporii inflamabili aflati in zona de lucru, ca de exemplu cei de solventi si de vopsea,

se pot aprinde sau pot exploda. Pentru a preveni incendiile si exploziile:

* Nu pulverizati i nu spalati cu lichide inflamabile. Folositi doar materiale pe baza
de apa.

* Folositi echipamentul numai in zone bine ventilate.

¢ Pulverizatorul genereaza scantei. Cand se utilizeaza lichide inflamabile langa
pulverizator, pastrati pulverizatorul la cel putin 6,1 m de vaporii explozivi.

. Tndepértat,i deseurile din zona de lucru, inclusiv solventii, carpele si benzina.

* Toate echipamentele din zona de lucru trebuie impamantate. Consultati
instructiunile de Impaméntare.

¢ Pastrati in zona de lucru un extinctor in stare de functionare.

PERICOL LA UTILIZAREA INCORECTA A ECHIPAMENTULUI

Utilizarea incorecta poate provoca decesul sau vatamarea grava.

* Purtati intotdeauna ménusgi adecvate, protectie pentru ochi si aparat sau masca
pentru respiratie atunci cand vopsiti.

* Nu puneti in functiune si nu pulverizati cand sunt copii in apropiere. Tineti
intotdeauna copiil la distanta de echipament.

* Nu va intindeti prea mult si nu stati pe un suport instabil. Sprijiniti-va bine pe
picioare gi pastrati-va un echilibru stabil in orice moment.

* Raméaneti in alerta si atent(d) la ceea ce faceti.

* Nu folositi unitatea daca sunteti obosit(&) sau daca va aflati sub influenta
medicamentelor sau a alcoolului.

* Nu torsionati gi nu indoiti excesiv furtunurile pentru material sau aer.
* Nu expuneti furtunul la temperaturi sau la presiuni peste cele specificate de Graco.
* Nu utilizati furtunul ca element structural pentru a trage sau ridica echipamentul.

* Nu modificati echipamentul. Modificarile pot anula aprobarile organismelor de
reglementare si pot crea pericole pentru siguranta.

* Asigurati-va ca toate echipamentele au capacitatile nominale necesare si ca
sunt aprobate pentru mediul in care le utilizati.

PERICOL DE ARSURA

Suprafetele echipamentului si lichidele utilizate la cald pot deveni extrem de fierbinti
in timpul functionarii. Pentru a evita arsurile severe:

* Nu atingeti lichidele sau echipamentele fierbinti.

PERICOL DE SOC ELECTRIC

Acest echipament trebuie impamantat. impamantarea, setarea sau utilizarea
necorespunzatoare a sistemului pot cauza soc electric.

* Opriti si deconectati cablul de alimentare inainte de a efectua lucrari la
echipament.

Conectati doar la prize electrice impamantate.
¢ Utilizati doar prelungitoare cu 3 fire.

* Asigurati-va ca stifturile de impaméntare sunt intacte pe cablurile de alimentare
si prelungitoare.

* Nu expuneti la ploaie. Depozitati in spatii inchise.

Ge>

B>

ex
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/MN\AVERTISMENT

Db

PERICOL CAUZAT DE ECHIPAMENT PRESURIZAT

Lichidul provenit de la echipament, scurgeri sau componente fisurate poate stropi

ochii sau pielea, provocand vatamari grave.

¢ Efectuati Procedura de depresurizare cand terminati pulverizarea/dozarea si
inainte de curatarea, verificarea sau intretinerea echipamentului.

¢ Strangeti toate racordurile de lichid inainte de utilizarea echipamentului.

¢ Verificati zilnic furtunurile, tuburile gi racordurile. Inlocuiti imediat piesele uzate
sau deteriorate.

Dp>

PERICOL CAUZAT DE PIESELE iN MISCARE

Piesele in migcare pot ciupi, taia sau amputa degete sau alte pari ale corpului.
* Pastrati distanta fata de piesele aflate in migcare.

* Nu utilizati echipamentul fara aparatorile de protectie sau capace.

* Echipamentul aflat sub presiune poate porni brusc. inainte de verificarea,
mutarea sau realizarea activitatilor de service, urmati Procedura de
depresurizare si deconectati toate sursele de alimentare.

> b>

PERICOL LA CURA'!'AREA PIESELOR DE PLASTIC CU SOLVENT

Multi solventi pot afecta piesele de plastic si le pot face sé se defecteze, ceea ce

poate duce la ranire grava sau deteriorarea bunurilor.

¢ Folositi doar solventi compatibili pe baza de apa pentru a curata piesele care tin
de structura din plastic sau cele in care exista presiune.

¢ Consultati Datele tehnice din acest manual si alte manuale cu instructiuni
pentru utilizarea echipamentelor. Cititi Figele de date privind siguranta (SDS)
si recomandarile producatorului solventului.

ECHIPAMENT DE PROTECTIE PERSONALA

Purtati echipamente de protectie corespunzétoare cand va aflati in zona de lucru

pentru a preveni ranirea grava, inclusiv ranirea la nivelul ochilor, pierderea auzului,

inhalarea de aburi toxici si arsurile. Acest echipament include, insa nu este limitat la:

¢ Echipamente de protectie pentru ochi si pentru auz;

* Aparate de protectie a respiratiei, imbracaminte de protectie si ménusi, dupa
recomandarile producatorului substantelor de lucru si solventilor.

DECLARATIA 65 PENTRU CALIFORNIA

Acest produs contine una sau mai multe substante chimice cunoscute de catre
Statul California a fi cauzatoare de cancer, defecte congenitale sau alte vatamari ale
functiei reproductive. Spélati-va pe méini dupa manevrare.

3A5666L



Identificarea componentelor

Identificarea componentelor
RTX1400si

A | Maner Palnie pentru material

B | Cutie cu scule Protectie pentru refulare

C | Cablu de alimentare Furtun de material/aer

D | Placa de acces pompa Indicator pentru grosimea materialului
E | Pompa RotoFlex™ II Ajutaj

F | lesire furtun pompa Pistol

G | lesire furtun pentru aer Supapa de control a aerului

H | Indicator pentru debitul materialului Eticheta model/numar de serie (nu

J | Controlul debitului materialului este prezentata, amplasata pe partea
K

inferioara a unitatii.)

Comutator pornit/oprit

3A5666L 7



Identificarea componentelor

RTX2000pi si RTX2500pi

A | Maner M | Palnie pentru material

B | Cutie cu scule N | Protectie pentru refulare

C | Cablu de alimentare P | Furtun de material/aer

D | Placa de acces pompa R | Indicator pentru grosimea materialului

E | Pompa RotoFlex™ I S | Duza si inel opritor

F | lesire furtun pompa W | Pistol

G | lesire furtun pentru aer X | Supapa de amorsare

H | Indicator pentru debitul materialului Y | Supapa de control a aerului

J | Controlul debitului materialului Etichetd model/numar de serie (nu

K | Comutator pornit/oprit este prezentata, amplasata pe partea
inferioara a unitatii.)
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Pregatirea
Procedura de
depresurizare

Respectati Procedura de
depresurlzare de fiecare data cand
-y vedeti acest simbol.

ANPAY

Pregatirea

3. Deschideti supapa de control a aerului.

I

Acestechipamentramane sub presiune pana
cand presiunea este eliberata manual.
Pentru a preveni vatamarea grava din cauza
lichidului sub presiune, cum ar fi injectarea
pielii sau stropirea cu lichid, respectati
Procedura de depresurlzare la fiecare
oprire a pulverizatorului si inainte de
curatarea si verificarea acestuia si inainte de
a efectua lucririle de service asupra
echipamentului.

1. Treceti comutatorul pornit/oprit in pozitia
oprit. Agteptatl 7 secunde pentru
disiparea energiei.

2. Lamodelul RTX1400si, actionati pistolul in
palnia pentru material.

3A5666L

4. Lamodelele RTX2000pi si RTX2500pi,
deschideti supapa de amorsare a pistolului.

impamantarea

ANPNYEN

Echipamentul trebuie impamantat pentru a
reduce riscul de formare a scanteilor statice si
de soc electric. Generarea de scantei electrice
sau statice poate cauza aprinderea sau
explozia vaporilor. Impdmantarea
necorespunzatoare poate cauza soc electric.
Impamantarea asigura un fir de descarcare
pentru curentul electric.

Acest pulverizator dispune de un fir de
impamantare cu un contact de impaméantare
corespunzator. Stecarul trebuie conectat intr-o
priza montata si impamantata corespunzator in
conformitate cu toate codurile si reglementarile
locale.

Nu modificati stecarul furnizat; dacd nu se
potriveste cu priza, apelatila un electrician calificat
pentru a instala o priza corespunzatoare

Cerinte privind alimentarea
electrica
Unitatile de 100—120 V necesita 100— 120V c.a.,

50/60 Hz, 12 sau 15 A, monofazic. Unitatile de
230 V necesita 220 — 240 V c.a., 50/60 Hz, 10 A

Prelungitoare

Utilizati un prelungitor cu un contact de
impamantare nedeteriorat. Daca este necesar
un cablu de extensie, utilizati un cablu cu 3 fire,

de minim 12 AWG (2,5 mm?).



NOTA: Prelungitoarele de calibru mai mic
sau mai lungi pot reduce performanta
pulverizatorului.

Compresor de aer auxiliar
Nu folositi un compresor de aer auxiliar cu
acest sistem de pulverizare.

Cerintele privind
generatorul

Minim 3500 W (3,5 kW).

Dimensiunea si lungimea
furtunului

Sistemul este oferit cu un set de furtunuri de
7,6 m alcatuit dintr-un furtun de material de
3/4 in. ID RTX1400si/1 in. ID RTX2000pi si
RTX2500pi un furtun de aer de 3/8 in-ID.

Nu folositi un furtun pentru material mai lung
de 7,6 m.

Sistem Soft Start/Smart
Start™ (doar RTX2000pi
si RTX2500pi)

»Smart” vs. ,,Soft”

* ,Smart” se refera la functia in care
motorul porneste si se opreste cand
declansatorul este declansat si eliberat.
Aceasta pastreaza pulverizatorul la
presiune maxima de functionare si
permite acestuia sa pulverizeze imediat
cand pistolul este declansat.

10

* ,Soft” se refera la functia care permite
pulverizatorului sa porneasca pompa
lent. Aceasta impiedica ,improscarea”
unei cantitati mari de material din pistol
cand acesta este declansat dupa ce
pulverizatorul aramas inactiv o perioada
de timp.

Smart Start

Sistemul Smart Start este controlat de aerul
comprimat din rezervoare si conducte. Cand
pistolul este declansat, aerul trece prin
conducte si deschide un comutator pentru
debit. De asemenea, exista si un alt presostat
care detecteaza céand sistemul de aer
comprimat este la presiunea de functionare.
Acest al doilea presostat permite
pulverizatorului sa porneasca imediat cand
acesta este pornit, incarcand sistemul de aer
comprimat la presiune maxima Aceasta
metoda pastreaza sistemul de aer comprimat
la presiune operationald daca exista o mica
scurgere de aer in sistem.

Soft Start

Sistemul Soft Start este controlat de puterea
motorului si de un cilindru pneumatic. Cand
este sub presiune, cilindrul pneumatic
impinge rolele in pompa peristaltica
impingdnd materialul prin pompa. Cand
motorul se opreste, o electrovana elibereaza
presiunea din cilindrul pneumatic avand
drept efect decuplarea rolelor din pompa
peristaltica. Cand motorul Tncepe sa
functioneze din nou, exista o mica intarziere
de timp in care cilindrii pneumatici incarca si
deplaseaza rolele in pompa. Acesta este
sistemul ,Soft Start”.

3A5666L



Instalarea

Instalarea

4
NABC
OBSERVATIE

*  Nu depozitati pulverizatorul sub presiune.

®  Nu lasati materialul s& se usuce in
interiorul pompei, furtunurilor, pistolului
sau sistemului de pulverizare.

e Cand utilizati un RTX1400SI si urmeaza
s& incetati pulverizarea mai mult de cinci
minute, treceti pulverizatorul in pozitia
OPRIT pentru a impiedica scurtarea
duratei de viatd a pompei.

4.

Conectati furtunul pentru material la pistol.

5. Asigurati-va ca este montatéa protectia

pentru refulare.

y |
/N C

1. Conectati furtunul de aer si furtunul pentru
material la iesirile furtunurilor de aer si
material de pe pulverizator.

2. Deschideti supapa pneumatica.

Montati protectia pentru refulare inainte de

a adauga material in palnie. Cand in palnie
mai rdméane doar o cantitate mica de
material, protectia pentru refulare impiedica
improscarea materialului cand unitatea este
oprita. Acest material poate stropi ochii sau
pielea operatorului sau poate fi aruncat in aer.

=

ti27398a

I

Conectati furtunul de aer la pistol.

3A5666L

6.

Montati ajutajul pulverizatorului sau discul
de pulverizare cu suprafata lata. Consultati
Tabele pentru selectarea recomandata
a ajutajului, pagina 15.
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7. Turnati patru litri de apa in palnia pentru 10. Orientati pistolul spre galeata pentru
material. deseuri gi actionati declangatorul pentru
a pompa apa prin sistem. Continuati s

actionati pistolul pana cand palnia
OBSERVA TIE pentru material este goala.

Pentru a impiedica deteriorarea pompei,
treceti apa calda prin pompa inainte de

a adauga material sau de a porni unitatea
pe vreme rece.

11. Adaugati materialul texturat amestecat
in prealabil in palnia pentru material.
Consultati Amestecarea materialului,
pagina 13.

8. Treceti comutatorul pornit/opritin pozitia
pornit.

AAOHER

9. inchidet,i supapa pneumatica
a pistolului. La modelele RTX2000pi
si RTX2500pi, deschideti supapa de
amorsare a pistolului.

12. Continuati s& actionati pistolul i s&
pulverizati in galeata pentru deseuri
pana cand pistolul elibereaza un debit
constant de material pulverizat.

13. Eliberati parghia.

IMPORTANT! Debitul de lichid/aer va fi
afectat daca furtunurile de material/aer sunt
blocate sau indoite.
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Amestecarea materialului

Amestecarea materialului

/N\ A

L

NOTA: Amestecul corect de material este un
aspect esential. Pompa nu va functiona daca
amestecul este prea gros.

Amestecati materialul ntr-un recipient
separat inainte de a-l turna in palnie.

Folositi Indicatorul pentru grosimea
materialului pentru a stabili daca
amestecul este suficient de subtire
pentru a fi pulverizat.

Indicatorul pentru grosimea materialului
va stabili doar daca materialul este
suficient de subtire pentru a trece prin
pompa. Pentru unele aplicatii sau pentru
pulverizare cu o viteza mai mare, este
posibil ca amestecul sa trebuiasca sa fie
mai subtire.

Pentru a obtine cele mai bune rezultate,
nu folositi pungi de material partial
incarcate.

Amestecati materialul gi apa intr-un
recipient separat.

Amestec uscat — punga de 18 kg

Amestecati cu grija materialul de
texturare si apa, conform instructiunilor
producatorului de pe punga.

3A5666L

Amestec

Adéaugati incet aproximativ 1,9 pana la
3,8 litri de apa la o galeata de 18,9 litri de
amestec.

ti2493b

PREMIK
5. B
GAL

Agitati pentru a amesteca, folosind un
burghiu de 1,2 cm cu viteza variabila, cu
paleta de amestecare pentru a obtine un
amestec fluid, fara bulgari.

Lasati materialul pentru tavane sa se
omogenizeze timp de cel putin 15 minute.
Apoi amestecati din nou inainte de a
utiliza.

Dupa ce materialul texturat este
amestecat bine, puneti usor capatul cu
bila al instrumentului pentru masurarea
grosimii materialului pe suprafata
amestecului.

13



Amestecarea materialului

NOTA: Pentru un test precis, asigurati-va ca
dispozitivul de masurare este complet uscat
si curat de fiecare data cand este folosit.

5.

14

Urmariti bila de pe material. Cand
materialul este suficient de subtire
pentru a fi pulverizat, bila se va scufunda
complet in amestec in decurs de

10 secunde.

ti2498b

6.

Daca bila nu se scufunda complet in
amestec in decurs de 10 secunde,
adaugati mai multa apa, agitati si
incercati testul din nou.

Odata ce materialul este amestecat,
turnati-l in palnia pulverizatorului.
Consultati Utilizarea, pagina 15 pentru
selectarea ajutajului si reglajele
pulverizatorului.

3A5666L



Utilizarea
Pulverizare textura

Tabele pentru selectarea recomandata a ajutajului

RTX1400si 120V

Aplicatie |Dimensiune ajutaj? | Volum de aer! Aplicatie | Dimensiune ajutaj?| Volum de aer’
Acustic 6 mm, alb mediu pana la Strat tip 6 mm, alb scazut pana la
simulat | (fin p4na la mediu) ridicat stropire 8 mm, gri mediu
8 mm, gri (aspru)
Coaja de 4 mm, bej, mediu pana la Marmorat 6 mm, alb scazut
portocala 6 mm, alb ridicat 8 mm, gri
12 mm, negru

1Controlat,i volumul de aer cu supapa pneumatica
a pistolului.

RTX1400si 230V, RTX2000pi si RTX2500pi

2Pentru un volum mai mare de material, incercati
un ajutaj mai mare.

Aplicatie Disc WideTex™ Ajutaj (mm) Volum de aer
Standard intérit
Acustic simulat — Fin W6 W6H 4 ridicat
— Mediu W8 W8H 6 ridicat
— Aspru W10 W10H 8-10 ridicat
Abur w4 W4H 3 ridicat
Coaja de portocala W4 sau W6 |W4H sau W6H 3-8 mediu pana la
ridicat
Strat tip stropire W6 sau W8 |W6H sau W8H 6-10 scazut pana la
mediu
Marmorat W6 sau W8 |W6H sau W8H 6-8 scazut

Reglarea sistemului

O cantitate suficienta de lichid (volum si presiune)
si 0 atomizare buna inseamna un echilibru intre
aerul de atomizare, grosimea materialului/debitul
de material si selectarea ajutajului. Obtinerea
echilibrului  pentru aplicatia  dumneavoastra
necesita experimente pentru a atinge rezultatele
dorite. Retineti acest puncte importante cand
ajustati pistolul:

d Selectati ajutajul adecvat pentru aplicatia
dumneavoastrd. Consultati tabelul
Selectarea ajutajului. Retineti ca modelul
este mai greu cu cat mai mare este ajutajul.

M Incepeti sa pulverizati cu supapa de control
a debitului de aer a pistolului complet
deschisa. Declansati pistolul
pulverizatorului. Daca este necesar,
inchideti ugor supapa pneumatica pana
cand obtineti un model bun de pulverizare.
Folositi cantitatea minima de aer din pistolul

3A5666L

de pulverizare pentru a obtine modelul de
pulverizare adecvat si pentru a reduce
ricoseul.

+ Testati modelul de pulverizare pe carton.
tineti pistolul la 45,7 pané la 61 cm de
suprafata. Folositi aceasta distantd de
pulverizare pentru cele mai multe dintre
aplicatii.

d Reglajele debitului de aer si de material sunt
efectuate la nivelul pistolului pentru toate
unitétile.

+ Deschiderea supapei pneumatice creste

debitul de aer prin pistol, ceea ce reduce
debitul de material texturat prin pompa.

+ inchiderea supapei pneumatice reduce
debitul de aer prin pistol, ceea ce creste
debitul de material texturat prin pompa.
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Pentru a obtine un model uniform de
pulverizare, ajustati supapa pneumatica si
piulita de reglare a debitului de pe pistol. Daca
nu obtineti modelul dorit, schimbati ajutajele,
consultati Tabele pentru selectarea
recomandata a ajutajului, pagina 15.

Pentru a obtine mai putin material

Incercati o metoda sau o combinatie
de metode:
*  Deschideti supapa pneumatica.

¢ Rotiti piulita de reglare a debitului pistolului
spre stanga pentru a reduce debitul.

¢  Folositi ajutajul mai mic.

Pentru a obtine mai mult material

incercati orice metodd sau o combinatie
de metode:

. inchidet,i supapa pneumatica.
¢ Rotiti piulita de reglare a debitului pistolului
spre dreapta pentru a creste debitul.

¢  Folositi un amestec de material mai
subtire.

¢  Folositi un ajutaj mai mare.

Pentru pulverizare continua

Folositi siguranta parghiei de declansare
pentru a mentine parghia de declansare
deschisa si pentru a reduce oboseala.

Verificati consistenta materialului
periodic

Verificati gi subtiati materialul dupa cum este
necesar pentru a pdastra consistenta
adecvata. Materialul se poate ingrosa pe
masura ce nu este folosit si incetineste
productia. Agitati periodic.

Prevenirea excesului de material la
actionarea pistolului (doar la
RTX1400si)

Presiunea se va acumula in sistem céand
incetati sa actionati pistolul. Pentru prevenirea
excesului de material la declangarea initiala a
pistolului:

*  Orientati pistolul la distanta fata de
suprafata pe care pulverizati cand
declangati pistolul pentru prima data.

16

* Cand incepeti sa pulverizati, tineti
pistolul la distanta de suprafata si
apropiati-va treptat de aceasta.

¢  Continuati s& migcati pistolul.

*  Dupa ce incepeti sa pulverizati,
declangati pistolul cat mai putin posibil.

Utilizarea Soft Start/Smart Start la
RTX2000pi si RTX2500pi

Smart Start

Pulverizatorul va incepe sa functioneze
in urmatoarele conditii:

* Este conectat un pulverizator nou si
comutatorul de pornit/oprit este in pozitia
pornit.

e Pistolul este declansat si supapa
pneumatica este deschisa suficient
de mult.

e  Exista o mica scurgere in sistem
si presiunea scade sub setarea
presostatului. Aceasta poate parea
ca functionare aleatorie.

* (Cand este folosit un pistol cu supapa
de siguranta.

e Cand nu exista un pistol sau un furtun
conectat la pulverizator.

* Cand presiunea este eliberata prin
declansarea pistolului in timp ce
pulverizatorul este oprit si apoi pornit.

*  Supapa de amorsare este deschisa.

*  Exista o defectiune la nivelul furtunului
(scurgere) in furtunul cu doua cai.

Soft Start

* Cea mai usoara cale de a stabili daca
sistemul Soft Start este functional este
de a pulveriza material.

*  Sistemul functioneaza corespunzator
céand o cantitate mica de material iese
initial din pistol cand acesta este
declangat si volumul de material creste
usor la pulverizare la nivel maxim.

NOTA: Motorul functioneaza cand pistolul
este declangat. Pulverizatorul este conceput
sa opreasca pomparea cand este eliberata
parghia de declansare a pistolului.
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Oprirea gi curatarea

Oprirea si curatarea

y |
NAB®QC

NOTA: Pastrati pompa si furtunul curate \
cand schimbati intre aplicatiile acustic ‘
simulat, marmorat si coaja de portocala.

O pompa murdara poate elibera particule
de textura in finisaj.

o i
* Pentru a cregte durata de viata a
pompei, treceti comutatorul in pozitia 4. Declangatiin galeata panacand ceamai
OPRIT céand nu pulverizati. mare parte a amestecului texturat este
eliminat.

* inainte de indepartarea furtunului pentru
material, efectuati Procedura de
depresurizare, pagina 9. Asigurati-va
ca nu exista material in furtun.

*  Pentru a pastra pulverizatorul in stare
buné de functionare, curétati-I
intotdeauna bine si pregatiti-I pentru
depozitare in mod corespunzator.

Céand ati terminat de pulverizat:

1. Deschideti supapa pneumatica a
pistolului.

|

5. Umpleti painia de material cu
2-4 galoane de apa curata.

n

2. Treceticomutatorul pornit/opritin pozitia
pornit.

AROARN

3. Tnchidet,i supapa pneumatica a pistolului.
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Oprirea gi curatarea

6. Pulverizati in interiorul palniei pentru
material pentru a circula apa prin pistol
si furtun. In timp ce apa este circulata,
folositi pistolul pentru a curata péalnia
pentru material.

7. Deschideti partial supapa pneumatica
a pistolului pentru a folosi aerul si pentru
a obtine rezultate de curatare mai bune.

10. Deschideti supapa pneumatica
a pistolului. Realizati procedura
de depresurizare. Procedura de
depresurizare, pagina 9.

ANEN

Fitingurile furtunurilor de aer pot deveni
fierbinti. L&sati pulverizatorul sa se
raceasca 15 minute inainte de a scoate

furtunul de aer.

8. Pulverizati apa intr-o galeatéa pentru
deseuri pentru a goli palnia de material.

NOTA: Se poate folosi o perie moale pentru
a desprinde materialul uscat.

9. Treceti comutatorul pornit/opritin pozitia
oprit.

18

Curatati palnia pentru
material

Palnia pentru material poate fi indepartata
pentru o curétare usoara.

1. Slabiti fitingul inferior.

i Luarses ]

Ridicati palnia pentru material in sus,
indepartand-o de pe unitate.

o
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Oprirea gi curatarea

3. Blocati deschiderea din partea inferioara
a palniei pentru material cu mana.

4. Duceti palnia in zona de curatare.

5. Dupa ce ali curatat palnia pentru material,
puneti-o pe pulverizator incepand cu
manerul.

[ ey

Strangeti bine cu mana.

3A5666L

OBSERVATIE

Apa si materialul ramase in unitate cand
temperaturile sunt sub punctul de inghet pot
afecta motorul si/sau pot intarzia pornirea
pompei. Nu lasati unitatea s& inghete.

Pentru a va asigura ca in unitate nu mai

exista apa si material:

1. Scoateti furtunul pentru material din
pulverizator.

2. Scoateti furtunul pompei din pulverizator.
Goliti furtunul si remontati.

3. Scoateti palnia si evacuarea.

Transportarea
pulverizatorului

Manerul si palnia pot fi demontate de pe
pulverizator pentru a fi stocate sau transportate.

NOTA: Manerul modelelor RTX2000pi si RTX
2500pi are suruburi semipermanente. Nu se
recomanda demontarea manerului.

1. Pentru demontarea palniei consultati
Curatati palnia pentru material,
pagina 18.

2. Slabiti suruburile de pe ambele parti ale
manerului.

3. Desfaceti manerul si demontati.

OBSERVATIE

Nu ridicati pulverizatorul de méaner. Pentru

a preveni deteriorarea pulverizatorului,
manerul trebuie utilizat doar pentru a impinge
sau trage pulverizatorul.
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intretinerea

Intretinerea

intret,inerea regulata este importanta pentru a asigura functionarea corecta a pulverizatorului.
Lucrarile de intretinere includ efectuarea de actiuni de rutina care p&streaza pulverizatorul in
stare buna de functionare si impiedica aparitia problemelor.

N A A A

Activitate Interval
Verificati daca exista blocaje in ventilatia scutului motorului. | Zilnic sau de fiecare daté cand
pulverizati
Verificati calarea pulverizatorului (doar RTX2000pi si La fiecare 1000 galoane
RTX2500pi). (8785 litri)

Cand pistolul pulverizatorului NU este declansat, motorul
pulverizatorului trebuie sa se caleze si sa nu reporneasca
pana cand pistolul nu este declansat din nou.

Daca pulverizatorul porneste din nou cand pistolul NU
este actionat, verificati daca pompa prezinta scurgeri
interne/externe gi verificati dacé exista scurgeri la supapa
de amorsare.

Protejati componentele interioare ale acestui pulverizator de contactul cu apa. Deschiderile
din carcase permit racirea componentelor mecanice si electronice din interior. Daca patrunde apa
prin aceste deschideri, pulverizatorul poate functiona defectuos sau se poate avaria definitiv.

Furtunuri pentru materiale  ingrijirea pulverizatorului
texturate Pastrati pulverizatorul gi toate accesoriile

o . . curate si in stare buna de functionare.
Verificati daca furtunul este deteriorat de '
fiecare daté cand pulverizati. Nu incercati sa
reparati furtunul daca teaca sau fitingurile
acestuia sunt deteriorate. Nu folositi furtunuri
mai mici de 7,6 m.

Duzele

¢  Curatati intotdeauna duzele cu o perie
moale dupa pulverizare.

* Este posibil ca duzele sa trebuiasca
sé fie inlocuite in functie de gradul de
abraziune al texturii.
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Remedierea problemelor

Remedierea problemelor

N A A

A ®C

r 4
1. Realizati Procedura de depresurizare, 2. Verificati toate problemele si cauzele
pagina 9 inainte de verificare sau posibile inainte de a demonta unitatea.
reparare.
Problema Cauza Solutie

Pulverizatorul nu
functioneaza.

Comutatorul nu este pornit.

Treceti comutatorul in pozitia pornit.

Fara curent de la priza.

Verificati priza conectand un
alt aparat. Daca acesta nu
functioneaza, incercati alté priza.

Dimensiune gresita a
generatorului.

Folositi un generator de 3500 W
sau mai mare. Consultati Cerinte
generator, pagina 10.

Intrerupator circuit declansat.

Resetati intrerupatorul.

Pompa nu pompeaza
material.

inchidere pneumatica.

Deschideti supapa pneumatica
a pistolului.

Amestec prea gros.

Adaugati apa pentru a subtia
materialul. Folositi indicatorul
pentru grosimea materialului.

Slabiti fitingurile.

Verificati si strangeti toate fitingurile.

Pistol conectat.

Efectuati Procedura de
depresurizare, pagina 9. Demontati
pistolul de pe furtun. Curatati pistolul.

Furtun pompa uzat.

Tnlocuiti furtunul. Inlocuirea
recomandata a furtunului — anual.

Pompa rece.

Mutati pompa intr-o camera calda
si lasati-o sa se incélzeasca sau
treceti apa fierbinte prin pulverizator.

Debit de material oprit.

Folositi comanda pentru a creste
debitul de material.

lese material prin partea

Furtun pompa uzat.

Inlocuiti furtunul.

inferioara a pulverizatorului.

Slabiti fitingurile.

Verificati si strangeti toate fitingurile.

Compresorul nu furnizeaza
aer.

Supapa pneumatica a pistolului

inchisa.

Deschideti supapa pneumatica
a pistolului.

Tensiune scazuta.

Verificati lungimea si calibrul
prelungitorului. Inlocuiti daca acesta
este diferit de cel recomandat.
Consultati Cerinte electrice si

de impamantare, pagina 9.

Ac pistol blocat.

Curétati acum si reincercati.

Compresor uzat.

Inlocuiti compresorul. Contactati un
Centru de service Graco calificat.

Conductele nu sunt conectate.

Verificati daca toate racordurile
rapide la pistol si furtunuri sunt
deconectate.

Furtun deteriorat.

Tnlocuiti furtunul.

3A5666L
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Remedierea problemelor

Problema

Cauza

Solutie

Viteza aplicarii este mica
sau si mai mica.

Material prea gros.

Diluati materialul.

Ajutaj prea mic.

Schimbati ajutajele cu unele cu
dimensiune mai mare. Consultati
tabelul Selectarea recomandata
a ajutajului, pagina 15.

Prea mult aer folosit.

Tnchide;i partial supapa pneumatica
a pistolului pentru a reduce debitul
de aer.

Furtun pompa uzat.

Inlocuiti furtunul.

Pistol infundat sau murdar.

Efectuati Procedura de
depresurizare, pagina 9.
Curatati pistolul.

Furtun indoit.

Intindeti furtunul.

Reglajul pistolului la un nivel prea
scazut.

Cresteti debitul de la piulita de
reglare a debitului.

Prea multe articole in acelasi
circuit.

Deconectati celelalte articole de la
circuit.

Prelungitor prea lung sau calibru
gresit.

Folositi un alt prelungitor. Consultati
Cerinte electrice si de impamantare,
pagina 9.

Debit
intermitent/pulverizare.

Racordul palniei nu este strans.

Verificati garitura. Strangeti
racordul.

Resturi in sistem.

Curétati sistemul.

Functia de Deconectare
rapida nu ramane activata.

Fiting murdar sau corodat.

Curatati bine. Inmuiati n ulei.
Aplicati cateva picaturi de ulei usor.

Pistolul nu se opreste.

Ajutaj sau ac uzat.

Efectuati Procedura de
depresurizare, pagina 9.
Inlocuiti piesele uzate.

Resturi in calea acului.

Efectuati Procedura de
depresurizare, pagina 9. Curatati.

Scurgere de lichid la piulita
de ajustare a debitului.

Garnitura deteriorata.

Efectuati Procedura de
depresurizare, pagina 9.
Inlocuiti garnitura.

Ajustarea acului nu
functioneaza.

Filete murdare.

Curétati filetele.

Ajutajul nu se afla pe pistol.

Puneti ajutajul pe pistol.

22
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Remedierea problemelor

Problema

Cauza

Solutie

Intrerupatorul este in pozitia
pornit si pulverizatorul este
conectat, dar motorul nu
functloneaza si pompa nu
efectueaza ciclul.

Supapa pneumatica a pistolului
este inchisa sau nu este deschisa
suficient.

Deschideti supapa pneumatica.

Motorul sau unitatea de comanda
sunt deteriorate.

Duceti pulverizatorul la un centru
de service Graco autorizat.

Priza nu alimenteaza.

Incercatl o alta priza sau conectati
la un echipament care stiti ca este
functional pentru a testa.

Resetati intrerupétorul circuitului
cladirii sau inlocuiti siguranta.

Prelungitorul este deteriorat.

Inlocum prelungitorul. Consultati
impamantarea, pagina 9.

Cablul electric al pulverizatorului
este deteriorat.

Verificati daca exista izolatie sau fire
rupte. InIocum cablul electric daca
este deteriorat.

Materialul si/sau apa sunt
inghetate sau intarite in pompa.

Deconectati pulverizatorul de

la priza. Daca este inghetat, NU
incercati s& porniti pulverlzatorul
pana cand nu este complet
dezghetat, in caz contrar motorul,
tabloul de comanda si/sau
transmisia se pot deteriora.

Asigurati-va ca intrerupétorul este in
pozitia oprn Amplasati pulverizatorul
intr-o zona calda timp de cateva ore.
Apoi conectati cablul de alimentare
si porniti puIverlzatoruI Cresteti
valoarea presiunii incet pentru

a vedea daca porneste motorul.

Daca materialul este intarit in
pulverizator, este posibil s&
trebuiasca séa inlocuiti pompa sau
presostatul. Duceti pulverlzatorul la
un centru de service Graco autorizat.

Supapa de amorsare este
infundata (RTX2000pi si
RTX2500pi).

Scoateti si curatati supapa de
amorsare.

Pistolul este infundat.

Demontati si curéatati pistolul.

Pulverizatorul continua sa
pompeze cand este
eliberata parghia de
declangare a pistolului.

Presostatul este deteriorat.

Tnlocuiti presostatul.

Scurgere in sistemul de aer
comprimat.

Localizati scurgerea; verificati pistolul,
furtunul cu doua cai sau sistemul
intern. Resigilati fitingul care prezinta
scurgeri sau mIocum furtunul.

Comutatorul pentru debit este blocat.

Inlocuiti comutatorul pentru debit.

Pulverizatorul nu porneste

cand pistolul este declangat.

Comutatorul pentru debit este blocat.

Inlocuiti comutatorul pentru debit.

Pulverizatorul porneste si se
opreste cand este eliberata
parghia.

sau

Pulverizatorul porneste si se
opreste cand este declansat
pistolul.

Presostatul este deteriorat.

Tnlocuiti presostatul.

Scurgere in sistemul de aer
comprimat.

Localizati scurgerea; verificati pistolul,
furtunul cu doua cai sau sistemul
intern. Resigilati fitingul care prezinta
scurgeri sau mIocum furtunul.

Comutatorul pentru debit este blocat.

Inlocuiti comutatorul pentru debit.

Supapa de retinere este deteriorata.

Inlocuiti supapa de retinere.

3A5666L
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Pulverizator RTX1400si
Pulverizator RTX1400si

Ref. Cuplu Ref. Cuplu

A [15-20in-b (1,7 -2,3 Nem) A [27-32in-b (3,1-3,6 Nom)

A 75-95in-Ib (8,5 — 10,7 Nem) A 90 -110in-Ib (10,2 — 12,4 Nem)
. _ . 65 — 85 in-Ib (7,3 — 9,6 Nem) apoi

A 50-701inb (5,6 — 7,9 Nem) inapoi cu 1/4 de rotatie

A 40 -50in-Ib (4,5 — 5,6 Nem)

1i29889b
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Pulverizator RTX1400si

Pulverizator RTX1400si (continuare)

Cuplu Ref. Cuplu
1520 in-Ib (1,7 — 2,3 Nem) A |27 -382in-b (3,1 3,6 Nem)
75— 95 in-Ib (8,5 — 10,7 Nem) A\ [90-110in-Ib (10,2 - 12,4 Nem)

65— 85 in-Ib (7,3 — 9,6 Nem) apoi

50-701in-Ib (5,6 — 7,9 Nem) inapoi cu 1/4 de rotatie

40 - 50 in-Ib (4,5 — 5,7 Nem)

NEEEE

Consultati
pagina 34.

ti27872a
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Pulverizator RTX1400si

Lista piese pulverizator RTX1400si

Ref.

©CoONOOOTAWN =

36
38

40

42
43
47
49
50
51A

52A
54

26

Piesa
17U971
15J600
15H069
17H404
17K497
277319
15J672
15J671

110755
17K546
112612
17H418
17K511
102313

17Y664

288623
120660
15H910
17P499

17H410
105240

113981
17W832
117633
120771
17H490
247003
120236

17B440

120731
289591

16M501
17V511
15J862
15D561
120759
115498
104227
15H841
17V739

15K616
17J928

Descriere

CADRU, fata

CUTIE, scula

SUPORT, palnie
CADRU, spate

SCUT

SCUT, parte inferioara
SCUT, stanga, vopsit
PUNTE

SAIBA, standard
ROATA, 10" include 11
CAPAC, butuc

MANER, vopsit

USA, scut

SURUB, capac,
hexagonal

FITING, perete
despartitor, ansamblu.
FURTUN, cuplat
COMUTATOR, basculant
CONSOLA, pompa
PALNIE, 10 galoane
include 32, 59

PLACA, furtun

SURUB, capac, cap
hexagonal

PIULITA, blocare
SURUB

SURUB, fanta, hex
SURUB, prelucrare, pnhd
PERNA, izolator
ADAPTOR, ax

SURUB, umar

(Seria A)

SURUB, umar

(Seria B)

SAIBA, plata, subtire
CILINDRU, pneumatic,
ansamblu.

CABLU, electric
CABLU, electric 230V
BUTON

CAPAC, tava scule
PAD, non-slip, foot
SURUB, prelucrare, fanta
PIULITA, blocare
ETICHETA, avertisment
ETICHETA, avertisment,
ISO .

ETICHETA, atentie
ETICHETA, instructiuni

Cantitate

A A OS2

_—_a —_

_ -

LA aOTWOo =

—_

PG

NG\ SN NN

Ref. Piesa
55 %
57A 16M768
59 17H638
60
61 %
63 111831
64 102040
65 115244
66 117694
68 117720
69 120653
70 120444
76

17H625

17P190
77 17H522
78 246013
79 17H627
80 120215
93 %
110 17X793
111 17X794
121 17L030
122 17L120
124 15E332
125 17P191
128 242005
132 121803
133 115483
134 116168
135 17W166
136 196176
* 177228

Descriere

TUB, aer, 0,250
ETICHETA, avertisment
DEFLECTOR, palnie
TUB, aer, 0,250

TUB, aer, 0,375
SURUB, articulatie, buton
PIULITA, hexagonala,
blocare

PIULITA, regulator

SET, regulator, aer
INSTRUMENT DE
MASURARE, presiune
include 69

FITING, fixare rapida
SURUB, prelucrare, pnhd
ETICHETA, palnie, RTX
Model 17H572

Model 17P189
ETICHETA, control
SET, contor ore, Model
17P189

ETICHETA, parte RTX
SAIBA, Belleville

TUB, aer, 0,250
SARMA, EMI, alb, 230V
SARMA, EMI, negru,
230V

ETICHETA

MANSON, margine
ETICHETA, inchiriere
instrumente Home Depot
ETICHETA, amestecare
material, model 17P189
SET CABLURI, adaptor,
Aus., 230 V

SURUB, cap, cap buton,
230V

PIULITA, blocare, 230 V
FILTRU, EMI, 230 V

MANUNCHI, cablaj, EMI,
230V

ADAPTOR, mamelon

SET, tub, aer include 55,
60, 61, 93

Cantitate

1
1
1
1
1
1

—_

- —

_ A =

A Puteti obtine gratuit etichete, placute si panouri de
schimb tip Pericol si Avertisment.

1 Comanda?i kitul 19Y976 pentru inlocuire
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Pulverizator RTX2000pi

Pulverizator RTX2000pi

Cuplu Ref. Cuplu
27 —32in-Ib (3,1 — 3,6 Nem)

15 = 20 in-Ib (1,7 — 2,3 Nem)

90 - 110 in-Ib (10,2 — 12,4 Nem)

PN

o\

65 — 85 in-Ib (7,3 — 9,6 Nem) apoi inapoi cu 1/4
JEN

75— 95 in-Ib (8,5 — 10,7 Nem)

50 — 70 in-Ib (5,6 — 7,9 Nem) do rotatio

3-5in-b (0,34 — 0,56 Nem) Loctite 243

40 - 50 in-Ib (4,5 — 5,7 Nem)

SEEEE

30 ,
/4, Consultati 28—+
pagina 34. 8
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Pulverizator RTX2000pi

Pulverizator RTX2000pi (continuare)

Ref. Cuplu Ref. Cuplu

A [15-20in-b (1,7 ~2,3 Nem) A\ [90-110in-Ib (10,2 - 12,4 Nem)
A 75 -95in-Ib (8,5 — 10,7 Nem) & 9—11in-Ib (1 — 1,2 Nem)

A\ |50 -70in-Ib (5.6 — 7,9 Nem) ?nsa;ji‘u”;'ﬁ‘j,f,;tigi em) &pol
A 40 - 50 in-Ib (4,5 — 5,7 Nem) A 120 - 130 in-lb (13,6 — 14,7 Nem)
A [27-32in-b (3,1-3,6 Nem)

\ﬁ Q\aﬁ Consultati pagina 36.
-qffls'l_ {AJ
i i ?/,4

54 U

00 ti27870a
%,/‘H—//
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Pulverizator RTX2000pi

Pulverizator RTX2000pi Lista de piese

Ref. Piesa
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40
42
43
47

48
49
50

17U971
15J600
15H069
17H404
17K497
277319
154672
17H429
110755
17K531
112612
17H418
17K511
102313
17Y664
288623
120660
17K530
15H910
17P498

17H410
105240

113981
112689

Descriere

CADRU, fata

CUTIE, scula

SUPORT, pélnie

CADRU, spate

SCUT, dreapta

SCUT, parte inferioara
SCUT, stanga

PUNTE

SAIBA, standard

ROATA, pneumatica
CAPAC, butuc

MANER, vopsit

USA, scut

SURUB, capac, hexagonal
FITING, perete despatrtitor T
FURTUN, cuplat
COMUTATOR, basculant
DISTANTIER, roata
CONSOLA pompa
PALNIE, 13 galoane, include
32,59

PLACA, furtun

SURUB, capac, cap
hexagonal

PIULITA, blocare

SURUB, buton

17W832 SURUB

117633
120771

17H490
247003
120236
17B440
120731

172247

289591

16M501
154862
15D561
17J201

16F710
115498
104227

51 A 15H841
52 A 15K616

54
55

17H629
*

57 A16M768

58
59
62

63
64
65
66
67

121141
17H638
17K597

111831

102040
115244
117694
17K598

3A5666L

SURUB, fanta, hex
SURUB, prelucrare, pnhd
PERNA, izolator
ADAPTOR, ax

SURUB, umar (Seria A)
SURUB, umar (Seria B)
SAIBA, plata, subtire
SET, reparatie, comutator
debit Seria A-C include 187
CILINDRU, pneumatic,
ansamblu.

CABLU, electric

BUTON

CAPAC, tava scule
BARA PROTECTIE,
infundata

CONECTOR, 3/8
SURUB prelucrare, fanta
PIULITA blocare
ETICHETA avertisment
ETICHETA atentie
ETICHETA, |nstruct|un|
TUB, aer, 0,250
ETICHETA, avertisment
FITING, cot, ax
DEFLECTOR, palnie
SET, reparatie, supapa cu
solenoid include 81
SURUB, articulatie, buton
PIULITA, hexagonal3, blocare
PIULITA, regulator

SET, regulator, aer

SET, reparatie, placa de
circuite include 73, 101, 102

Cantitate

JEFQUEFGY \, QUGG \QRFQUIY | 1 | S J i Qi N G Gy

—_

tAa A A A aIWON =
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A daa A a A a NS =W

_

Ref.

68

69
70
73
74

76

77
78

79
80
81
86
87

88
89
90
91
92

93

96

99

100
101
102
103
104
105
106
107

108

109
119
121
122
124

125
185

186
187

*

Piesa
117720

120653
120444
120743
121092

17J506
17H626
17H522
246013

17H627
120215
17J525
17K529
17K593

*

121150
100124
116504
17K595

*
128051
*

*

17J638
118444
17J933
100403
116720
17J393
111800

110996

*
*
17L028
17L120
15E332

17P192
15E359

17X931
114182

172228

Descriere

INSTRUMENT DE
MASURARE, presiune
include 69

FITING, fixare rapida
SURUB, prelucrare, pnhd
SURUB, prelucrare, pnhd
CLIPS, arc, Model 17H574,
17K301

ETICHETA, palnie, RTX
Model 17H573

Model 17H574, 17K301
ETICHETA, control

SET, contor ore, Model
17H574, 17K301
ETICHETA parte RTX
SAIBA, Belleville
SURUB, prelucrare, fantd
SAIBA, standard, lata
SET, reparatie, rezervor de
acumulare include 44, 48, 89,
90, 103, 104

TUB, aer, 0,250
FITTING, cot

NIPLU, conducta

FITING, racord T

SET, reparatie, supapa de
retinere include 58, 91, 96,
106, 107, 108

TUB, aer, 0,250

CLEMA, bucla

TUB, aer, 0,375

TUB, aer, 0,375
CONSOLA, suport
SURUB, unitate, slot, hex
ETICHETA, smart start
BUSON, conducta
CUPLOR, teava, aer
FITING, tub, drept
SURUB, capac, cap
hexagonal

PIULITA, hexagonala, cap cu
flansa

TUB, aer, 0,375

TUB, aer _

ETICHETA, modele pi
MANSON, margine
ETICHETA, inchiriere
instrumente Home Depot
ETICHETA, amestecare
material, Model 17K301
FITING

ETICHETA, informatie
SURUB, prelucrare,
hexagonala, flan?a

SET, tub, aer include 55, 88,
93, 99, 100, 109, 119

Cantitate

1

—_—a AN

=“MNDNDN =

—_ g
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_

A Puteti obttine gratuit etichete, pldcute si panouri
de schimb tip Pericol si Avertisment.

1t Comanda?i kitul 19Y976 pentru inlocuire
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Pulverizator RTX2500pi

Pulverizator RTX2500pi

Ref. Cuplu Ref. Cuplu
A |18-20in-b (1,7 - 2,3 Nem) A |27 -32in-b (3,1-3,6 Nem)
A [75-95in-b (8,5 ~10,7 Nem) A\ [90-110in-Ib (10,2~ 12,4 Nem)
. B . 65 — 85 in-Ib (7,3 — 9,6 Nem) apoi Thapoi cu 1/4
/A [50-70in-Ib (5,6 — 7,9 Nem) de rotatie
/A [40-50in-Ib (4,5 5,7 Nem) A\ |3-5in-Ib (0,34 - 0,56 Nem) Loctite 243

Consultati
pagina 34.

1i27401¢
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Pulverizator RTX2500pi

Pulverizator RTX2500pi (continuare)

Ref. Cuplu Ref. Cuplu

A 15-20in-Ib (1,7 — 2,3 Nem) A 90 - 110 in-Ib (10,2 — 12,4 Nem)
A 75 —-95in-Ib (8,5 — 10,7 Nem) A 9—11in-Ib (1 — 1,2 Nem)

/A\ |50-70in-Ib (5,6 - 7,9 Nem) ?n5a;§5¢ff}'ﬁ(§’e3r&§fe e
A 40 -50in-Ib (4,5 — 5,7 Nem) A 120 — 130 in-Ib (13,6 — 14,7 Nem)
A [27-32in-b (3,1~3,6 Nem)

3A5666L
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Pulverizator RTX2500pi

Pulverizator RTX2500pi Lista de piese

Ref. Piesa

©CONOUTAWN =
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38
40

42
43
47
48
49
50

17U971
15J600
15H069
17H404
17K497
277319
15J672
17H429
110755
17K531
112612
17H418
17K511
102313
17Y664
288623
120660
17K530
15H910
17V410
17H410
105240
113981
112689
17W832
117633
120771
17H490
247003
17B440
120731
172247

17U095

16M501
17V511
15J862
15D561
17J201

16F710
115498
104227

51A 15H841

17V739

52 A 15K616

54
55

17H629

57 A 16M768

58
59
62

63
64
65
66
67

68
69

32

121141
17H638
17K597

243144
111831

102040
115244
117694
17K598
17W421
117720

120653

Descriere

CADRU, fata
CUTIE, scula
SUPORT, palnie
CADRU, spate
SCUT, dreapta
SCUT, parte inferioara
SCUT, stanga
PUNTE
SAIBA, standard
ROATA, pneumatica
CAPAC, butuc
MANER, vopsit
USA, scut
SURUB, capac, hexagonal
FITING, perete despartitor t
FURTUN, cuplat
COMUTATOR, basculant
DISTANTIER, roata
CONSOLA pompa
PALNIE 15 galoane
PLACA, furtun
SURUB, capac, cap hexagonal
PIULITA, blocare

URUB, buton

URUB, cap hexagonal
SURUB, fanta, hex
SURUB, prelucrare, pnhd
PERNA, izolator
ADAPTOR, ax
SURUB, umar
SAIBA, plata, subtire
Seria A-B .: KIT, repara?ie,
comutator debit

Seria C: vezi pagina 36
CILINDRU, pneumatic,
ansamblu.

CABLU, electric

CABLU, electric 230 V
BUTON

CAPAC, tava scule

BARA PROTECTIE, infundata
CONECTOR, 3/8

SURUB, prelucrare, fanta
PIULITA, blocare

ETICHETA avertisment
ETICHETA avertisment, ISO
ETICHETA atentie
ETICHETA, |nstruct|un|

TUB, aer, 0,250

ETICHETA, avertisment
FITING, cot, ax

DEFLECTOR, palnie

SET, reparatie, supapa cu
solenoid include 81

SET, reparatie, supapa cu
solenoid, 230 V include 81
SURUB, articulatie, buton
PIULITA, hexagonala, blocare
PIULITA regulator

SET, regulator aer

SET, reparatie, placa de circuite
include 73, 101, 102

SET, reparatie, placa de circuite
230 V include 73, 101, 102
INSTRUMENT DE MASURARE,
presiune include 69

FITING, fixare rapida

Cantitate

-, B A UITWON = =k N = b A N S NN D
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Ref.

70
73
74

76

77
78

79
80
81
86
87

88
89
90
91
92

93

96

99

100
101
102
103
104
105
106
107
108

109
119
121
122
124

125

126
127

128

132
133
134
135
136
185
186
187

*

A Puteti obtine gratuit etlchete placute si panouri de

Piesa

120444
120743
121092

17U160
17U814
17H522
246013

17H627
120215
174525
17K529
17K593

*

121150
100124
116504
17K595

*
128051
*

*

17J638
118444
17J933
100403
116720
174393
111800
110996

*
*
17L028
17L120
15E332

17P192

114814
242001

242005
121803

115483
116168

Descriere

SURUB, prelucrare, pnhd
SURUB, prelucrare, pnhd
CLIPS, arc, Model 17H574,
17K301

ETICHETA, péalnie, RTX
Model 17U219, 17V582
Model 17U220, 17U221
ETICHETA, control

SET, contor ore, Model 17U220,

170221

ETICHETA, parte RTX
SAIBA, Belleville

SURUB, prelucrare, fanta
SAIBA, standard, lata

SET, reparatie, rezervor de
acumulare include 44, 48, 89,
90, 103, 104

TUB, aer, 0,250

FITTING, cot

NIPLU, conducta

FITING, racord T

SET, reparatie, supapa de
retinere include 58, 91, 96, 106,
107, 108

TUB, aer, 0,250

CLEMA, bucla

TUB, aer, 0,375

TUB, aer, 0,375
CONSOLA, suport

SURUB, unitate, slot, hex
ETICHETA, smart start
BUSON, conducta
CUPLOR, teava, aer
FITING, tub, drept

SURUB, capac, cap hexagonal
PIULITA, hexagonal&, cap cu
flanga’

TUB, aer, 0,375

TUB, aer _

ETICHETA, modele pi
MANSON, margine
ETICHETA, inchiriere
instrumente Home Depot
ETICHETA, amestecare
material, Model 17K301
CUI, spintecat

SET CABLURI, adaptor, Europa,

230V

SET CABLURI, adaptor, Aus.,
230V

SURUB, cap, cap buton, 230 V
PIULITA, blocare, 230 V
FILTRU EMI, 230 V

17W166 MANUNCHI, cablaj, EMI, 230 V

17K793
15E359
17X931
114182

172228

GARNITURA co? pivotant
FITING

ETICHETA, informatie
SURUB, prelucrare, hexagonala
flan?a

SET, tub, aer include 55, 88, 93,
99, 100 109 119

schimb tip Pericol si Avertisment.

1t Comanda?i kitul 19Y976 pentru inlocuire
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Notite
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Piese compresor

Piese compresor

Cuplu

Cuplu

18 — 22 ft-Ib (24,4 — 29,8 Nem)

50 — 65 in-Ib (5,7 — 7,3 Nem)

Ref.
A
A

190 — 230 in-Ib (21,5 — 26 Nem)

SE

120 — 140 in-Ib (13,6 — 15,8 Nem) mai intai,
strangeti cu degetele surubul capacului in
pozitia 1. Apoi strangeti suruburile capacului
la cuplu in secventa 2, 3, 4 si 1 din imagine.

Surubul opritor al pistonului i bolturile
arborelui cotit trebuie stranse la cuplu Thainte
ca buloanele cu cap (30) sa fie stranse la
cuplu.

Strangeti cu ména apoi 2 ture complete

60 — 72 in-Ib (6,8 — 8,1 Nem)

Tensionatila 15-251b (66,7 — 111,2 N)

34

Torque Sequence

A7

B

2 N
A %} 7 1i27402b

3A5666L



Piese compresor

Compresor Lista piese

Ref. Piesa
245128
17V643

1 17K879
17V642

2 120466

3 288616

4* 245130

5% 245131

6* 17H553

7% 245132

8 120617

9 245133

13 120234

14* 120233

17* 120204

20* 120227

3A5666L

Descriere Cantitate
SET, reparatie, 1
compresor, complet,

120V

SET, reparatie, 1
compresor, complet,

230V

SET, reparatie, motor, 1

universal, 120 V

include 2, 14, 45, 46

SET, reparatie, motor, 1
universal, 230V

include 2, 14, 45, 46

VENTILATOR, motor 1
FULIE, cu role include 1
13,17

SET, reparatie, cap, 1
compresor include 5,

28, 29

SET, reparatie, placé, 1
supapa include 28, 29
CILINDRU, 1
compresor

SET, reparatie, 1

piston/cilindru include
5,6, 17,20, 28, 29

SUPAPA, eliberare 1
presiune

SET, reparatie, racitor 1
include 27

CUREA, 3 mm, 1
temporizare

CUREA, 3 mm, 1
temporizare

SURUB, prelucrare, 2
hexagonal

RULMENT, bila 1

Ref. Piesa

26* 17H525
27  17H561
28* 17H554
29* 17H555
30* 17H560
31 119872
32 120659
38 288611

39 C20021
40*  17H657
45 260215
46 100023
50 17L467
51 171470
52 171477
53  25E021

* 248129

Descriere

DISTANTIER,
compresor

PIULITA, compresor
Cu manson

INEL DE ETANSARE,
patrat

INEL DE ETANSARE,
patrat format
SURUB, cap cu flansa
cu caneluri capac
SURUB, umar
SAIBA, plata

SET, reparatie,
intinzator de curea
include 14, 39
SURUB, capac, cap
articulatie

TEAVA DE
ESAPAMENT,
compresor

SURUB, cap
hexagonal

SAIBA, plata
DISTANTIER, roata
intermediara
SCRIPETE, roata
intermediara, ruiment
presat

SURUB, masina, cap
hexagonal

SET, consola de
compresor

SET, reparatie,
compresor, refacere

Cantitate

4
1
1

—_
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Comutator de comutatoare de flux

Comutator de comutatoare de flux

Ref.

Torque

A\ |27 -32in-Ib (3,1~ 3,6 Nem)

Ref. Piesa

172247
19Y417
19A549
19A550
113418
19A551
130785
130786
104444
17V538
101970
10 127343
11 113444
12 25N853
187 114182

CoOoONOORWN =
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Descriere

KIT, reparare, comutator de debit, include asamblare completa
KIT, reparare, comutator de debit, include asamblare completa, 230V
MANIFOLD, comutator de debit

PLUG, stop de nailon

AMBALARE, o-inel

PLUG, senzor

SWITCH, stuf, NC

BALL, magnetic

AMBALARE, o-inel

MONTARE, tub, cot

PLUG, teava

SWITCH, presiune

MONTARE, cot, stradd 45 °

DIODE, RTX

SURUB, prelucrare, hexagonalg, flansa

Cantitate

N — = b e N\) = b b bk d ok
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Pistol si furtun

Pistol si furtun
RTX1400si 120 V

ti31640a

Ref. Piesa Descriere Cantitate
1 288629 PISTOL, pulverizare, material texturat 1
2 15B171 AJUTAJ, negru, 12 mm, #3 1
3 15D525  AJUTAJ, bej, 4 mm 1
4 17J454 FURTUN, material texturat, albastru 1
5 15C090 INSTRUMENT DE MASURARE, grosime, lichid 1
7 115099 SAIBA, furtun de gradina 2
RTX1400si 230 V, RTX2000pi si RTX2500pi
ti31641a
ef. Piesa Descriere Cantitate

245134 PISTOL, pulverizare, material texturat

174420 FURTUN, material texturat, 2 cai

15C090 INSTRUMENT DE MASURARE, grosime, lichid
113397 BILA, burete, 30 mm

115099 SAIBA, furtun de gradina

247003  ADAPTOR, ax

o~NOUIA—= T
_ D) = -
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Schema de cablaj

Schema de cablaj
RTX1400si 120 V / RTX 1400si 230 V

POWER CORD

1A
'l
v

GREEN

WHITE

T

N

BLACK

SWITCH

|13

[

HOUR METER

Contor ore doar la modelele 17P189.

38

GREEN

®
==
WHITE

WHITE

SWITCH

1i27930c
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Schema de cablaj

RTX2000pi si RTX2500pi

YELLOW

GRAY

A1IHM

BROWN

ORANGE

TRIAC IS BLACK
PART OF \

PC BOARD ASSEMBLY P/N 17v291

[{EE]

VIOLET

BLUE

1279260

Contor ore doar la modelele 17H574, 17K301, 17U220 si 17U221.

3A5666L 39



Schema de cablaj

Schema de cablaj
RTX2500pi - 230 V

WHITE FLOW SWITCH/
: — PRESSURE SWITCH
VIOLET g
FRAME SOLENOID
GREEN o | | T]
_Hyeuow ml
= . j_l
WHITE J
= ), _ORANGE
[t | VIOLET
WHITEO TRIAC
AC NEUTRAL BATE
Omony | [ OWHITE | [O SraY ORANGE
TRIAG A2 FLOW
ey || 1O || o0 8 DIODE
BLIEQ|| BLACKQ RO VILETO
in "I: /= Q “ ( )
BLACK

BROWN

YELLOW
TRIAC
|| wHITE

3327 1b
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Specificatii tehnice

Specificatii tehnice

S.UA. Sistem metric
Pulverizator
Capacitate péalnie pentru material
RTX1400si 10 gal 381
RTX2000pi 13 gal 491
RTX2500pi 15 gal 571
Alimentare la capacitate maxima cu material texturat
RTX1400si 1,4 gpm 5,3 Ipm
RTX2000pi 2,0 gpm 7,6 lpm
RTX2500pi 2,5gpm 9,5 Ipm
Presiune maxima de lucru lichid
RTX 1400si/2000pi 70 psi 4,8 bar, 0,48 MPa
RTX 2500pi 100 psi 6,9 bar, 0,69 MPa
Presiune maxima de lucru aer 45 psi 3,1 bar, 0,31 MPa

Capacitate volumetrica aer compresor

6,1 cfm @ 20 psi

17,31/m @ 1,4 bar, 0,14 MPa

Specificatii compresor

Motor universal protejat termic, fara ulei

Motor electric

Universal 15 Amp c.a. 1,5 CP

Motor electric - 230 V

Universal 10 Amp c.a. 1,5 CP

Cablu de alimentare

14 AWG, 3 fire, 25 ft

Cablu de alimentare - 230 V

1,0 mm?, 3 fire, 7,6 m

Minim pentru generator

3500 W

Cerinte privind alimentarea electrica

110-120V, 15 A, 10

Cerinte privind alimentarea electrica - 230 V

220 -240V, 50/60 Hz, 10 A, 19

Dimensiuni

Inaltime
RTX1400si 40,9 in. 104 cm
RTX2000pi/RTX2500pi 41,61in. 106 cm
Lungime
RTX1400si 23,6 in. 60 cm
RTX2000pi/RTX2500pi 24,25 in. 62 cm
Latime
RTX1400si 19,38 in. 49 cm
RTX2000pi/RTX2500pi 22,21in. 56 cm
Greutate (cu furtun si pistol)
RTX1400si 74,3 Ib. 33,7 kg
RTX2000pi/RTX2500pi 86 Ib. 39 kg
3A5666L 41



Specificatii tehnice

| S.UA. | Sistem metric
Greutate (pistol)
RTX1400si - 120V 1,4 b. 0,6 kg
RTX1400si - 230 V / 2,3 1b. 1,0 kg
RTX2000pi/RTX2500pi
Zgomot** (dBa) @ presiune maxima a aerului
Presiune acustica 88,4 dBa
Putere acustica 102,8 dBa
Interval temperaturi de depozitare < |-35 °F pana -1,6 °C panala 71 °C
la 160 °F
Interval temperaturi de functionare v 40 °F pana 4 °C pénala 46 °C
la 115 °F
Materiale de constructii
Materiale umede pe toate modelele alama, aluminiu, plastic, otel inoxidabil, otel carbon
placat, elastomer

Observatii

* Presiunile la pornire si capacitatea pe ciclu poate varia in functie de starea admisiei, capul
de refulare, presiunea aerului si tipul de lichid.

** Presiunea acusticd masurata la 1 metru de echipament in timpul pulverizarii.

Puterea acustica masurata conform 1SO-9614.

& Pompa se poate deteriora daca lichidul pe baza de apa ingheata.

®,

% In cazul unui impact in conditii de temperatura scazuta componentele din plastic se pot
deteriora.

v Temperatura afecteaza vascozitatea materialului, ceea ce poate afecta performantele
pulverizatorului.
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Garantia standard Graco

Garantia standard Graco

Graco garanteazé ca toate echipamentele la care se face referire in acest document produse de Graco si inscriptionate

cu acest nume nu prezinta defecte de material si de fabricatie la data vanzarii catre cumparatorul initial. Cu exceptia unor
eventuale garantii speciale, extinse sau limitate emise de Graco, Graco se insarcineaza sa repare sau sa inlocuiasca, timp
de doudsprezece luni de la data cumpararii, orice piesa a echipamentului a carei defectiune va fi constatata de catre Graco.
Aceasta garantie este valabila doar atunci cand echipamentul a fost montat, pus in functiune si intretinut conform
recomandarilor scrise ale Graco.

Aceasta garantie nu acopera urmatoarele, Graco nemaifiind in acest caz raspunzatoare: degradarea generala, precum
si orice defectiune, deteriorare sau uzura cauzata de instalarea defectuoasa, folosirea improprie, abraziuni, coroziuni,
ntretinerea necorespunzétoare sau improprie, neglijenta, accident, modificari aduse structurii sau inlocuirea unor piese
cu unele de altd provenienta. Graco nu este raspunzatoare nici pentru defectiuni, deteriorari sau uzuri cauzate de
incompatibilitatea echipamentului Graco cu structuri, accesorii, echipamente sau materiale de alta provenientd, ca si
de erorile de proiectare, executie, montaj, exploatare sau intretinere a structurilor, accesoriilor, echipamentelor sau
materialelor de alt& provenienta.

Aceasta garantie este conditionata de returnarea pe cheltuiala clientului a echipamentului care se sustine a fi defect
catre un distribuitor autorizat Graco, pentru verificarea respectivului defect. Daca se va constata ca defectul este real,
Graco va repara sau inlocui cu titlu gratuit orice piese defecte. Echipamentul va fi returnat cumparatorului initial,
transportul fiind suportat de companie. Daca la verificarea echipamentului nu se vor constata defecte de material sau
fabricatie, se vor efectua reparatii la un tarif rezonabil, in care va putea intra costul pieselor de schimb, al manoperei
si al transportului.

PREZENTA GARANTIE EXCLUDE $I SUPLINESTE ORICE ALTE GARANTII, EXPRESE SAU IMPLICITE, INCLUZAND,
DAR FARA A SE LIMITA LA ACESTEA, GARANTIA DE VANDABILITATE 'SAU CEA DE POTRIVIRE PENTRU UN
ANUMIT SCOP.

Unica obligatie a Graco si unicul drept la reparatie al cumpératorului pentru orice incalcare a garantiei va fi conform
celor specificate mai sus. Cumpaératorul consimte ca nu va mai avea la dispozitie nici un alt drept la reparatie (inclusiv,
dar fara a se limita la cel de a cere daune incidentale sau de consecintd pentru pierderi de profit, de vanzari, vatamari
corporale sau prejudicii materiale, precum si pentru orice alta pierdere incidentald sau de consecinta). Orice actiune
juridica ce ar invoca incalcarea garantiei trebuie initiata in termen de cel mult doi (2) ani de la data cumpararii.

GRACO NU OFERA NICIO GARANTIE SI NU RECUNOASTE NICIO GARANTIE IMPLICITA DE VANDABILITATE SAU
DE POTRIVIRE UNUI ANUMIT SCOP iN LEGATURA CU ORICE ACCESORII ECHIPAMENTE, MATERIALE SAU
COMPONENTE PE CARE GRACO LE COMERCIALIZEAZA, DAR NU LE PRODUCE. Aceste produse care nu sunt
produse de Graco, dar sunt comercializate de Graco (de exemplu motoare electrice, intrerupatoare, furtunuri etc.)
beneficiaz&, daca este cazul, de garantie din partea producatorului acestora. Graco va oferi cumparéatorului, in limite
rezonabile, asistenta in formularea eventualelor reclamatii de incalcare a garantiilor respective.

in nicio imprejurare Graco nu va fi raspunzatoare pentru daune indirecte, incidentale, speciale sau de consecinta
rezultate din faptul ca Graco a furnizat echipament in aceste conditii, precum si din punerea la dispozitie, actionarea sau
exploatarea oricaror produse sau alte bunuri vandute prin prezentul document, fie din cauza unei incalcari a
contractului, a garantiei, din neglijenta Graco sau din alte cauze.
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Informatii despre Graco

Pentru cele mai recente informatii despre produsele Graco, vizitati www.graco.com.
Pentru informatii privind patentele, consultati www.graco.com/patents.

PENTRU A PLASA O COMANDA, contactati distribuitorul Graco sau telefonati la
1-800-690-2894 pentru a afla care este distribuitorul cel mai apropiat.

Toate informatiile scrise gi vizuale din acest document reflecta cele mai recente informatii
cu privire la produs disponibile la data publicarii.
Graco isi rezerva dreptul de a efectua modificari in orice moment, faré o notificare prealabila.

Traducerea instructiunilor originale. This manual contains Romanian. MM 3A3258

Sediul Graco: Minneapolis
Birouri internationale: Belgia, China, Japonia, Coreea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES « P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Copyright 2015, Graco Inc. Toate unitatile de productie Graco sunt inregistrate la ISO 9001.
Www.graco.com
Revizuire L, May 2020
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